D EU Konformitats Erklarung S| EU izjava o skladnosti HU EU megfeleloségis nyilatkozat

EN EU declaration of Conformity HR EU izjava o sukladnosti CZ EU prohlaseni o shodé

FR Déclaration EU de Conformité SRB EU izjava o usaglasenosti SK EU Vyhlasenie o zhode

IT Dichiarazione EU di Conformita MK EU u3jasa 3a coobpasHocT PL Deklaracja zgodnoséi EU E(E:'YI( POWER Srngl_p d.q.f(.)
NL EU verklaring van overeenstemming RO EU Declaratie de Conformitate TR EU Uygunluk Beyani omenda, Poc lipami

SE EU forsakran om overensstammelse BG EU aeknapauvs 3a choteetctave ES EU Declaracion de Conformidad S| — 1218 Komenda — EU
DK EU overensstemmelseserkleering  NO EU samsvarserklaering

D erklart folgende Konformitat gemaf EU-Direktiven und Normen fir Artikel EN declares the following conformity according to EU directives and norms for the product
FR déclare la conformité suivante selon la directive EU et les normes concernant l'article IT dichiara la seguente conformita secondo la direttiva EU e le norme per
I'articolo NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU richtlijn en normen voor het product SE forklarar féljande éverensstédmmelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln Sl potrjuje skladnost z EU direktivami in standardi za izdelek HR potvrduje sljedeéu uskladenost prema EU direktivama i normama za artikl SRB

potvrduje sledecu uskladenost prema direktivama EU i normama za artikal MK ja usjaByBa cnegHaTta coob6p3HOCT cornacHo EY-gupektneara n Hopmute 3a aptuknn RO
declara urmatoarea conformitate conform directivei EU si normelor pentru articolul BG pgeknapupa cboTBETHOTO CbOTBETCTBME CbrnacHo Jupektusa Ha EU n Hopmu 3a
apTukyn DK EU erkleerer den falgende overensstemmelse i henhold til EU direktiver og normer for produktet HU a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki CZ vydava nasledujici prohlaSeni o shodé podle smérnice EU a norem pro vyrobek SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podia
smernice EU a noriem pre vyrobok PL deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy EU TR Uriinii ile ilgili EU
direktifleri ve normlari geredince asagida aciklanan uygunlugu belirtir ES declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y normas de la EU para el articulo NO
erklaerer samsvar i henhold til EU direktiver og retningslinjer for produktet

Schneefrase — Snow thrower - souffleuse a neige - turbina da neve - sneeuw frees - snéslungan — snezna freza — freza za snijeg — snezna freza - CHexHa
cpe3sa - zapada aruncator - CHexHa ¢pes- sneslynge - Homaro6 - Snéhova fréza - Snehova fréza - od$niezarki — kar kiireme makinesi - maquina quitanieve —
sngfreser

Typ - Type - Type - Modelo - Type - Typ - Tip - Tip - Tip - Tun - Type - Tun — Type - Tipus - Typ - Typ - Typ — Tip — Tipo - Type:

STEm 5765
(2006/42/EC) (2014/35/EU) (2014/30/EU) (2010/26/EU) (2000/14/EC*)
(EN 55012) (EN 61000-6-1) (EN ISO 12100:2010) (ISO 8437)

*Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren - *Applied conformity evaluation method - *Procédures d'évaluation de la conformité - *Procedura di valutazione della
conformita applicata - *Toegepaste conformiteitsbeoordelingsprocedure - *Tillampade harmoniserade normer - *Postopek ocenjevanja skladnosti - *Primijenjeni postupak
ocjenjivanja suglasja - *Primenjeni postupak ocenjivanja usaglasSenosti - *lNpumeHeTa nocranka 3a oueHyBake Ha coobpasHocTa - *Procedura de evaluare a conformitatii

- *lpunoxeH MeToA Ha OLieHka Ha CbOTBETCTBMETO — * Anvendt overensstemmelse evalueringsmetode - *Kovetett megfelelés megallapitasi eljaras - *Pouzity postup
posuzovani shody - *Uplatfiované postupy posudzovania zhody - *Zastosowany proces oceny zgodnos$ci - *Kullanilan uyumluluk degerlendirme yontemleri -
*Procedimiento evaluacién conformidad — * Benyttet metode for samsvarsevaluering

Anhang — Appendix — Annexe - Allegato m Mpunor — Anexa - Mpunoxexue - Fliggelék — Afsnit
Bijlage — Bilaga — Priloga — Privitak - Prilog Ptiloha — Priloha — Zatacznik — Ek — Anexo - Appendiks

Schallleistungspegel dB(A) - Sound power level dB(A) - Niveau de puissance acoustique dB(A) - Livello di potenza sonora dB(A) - Geluidsvermogensniveau dB(A) -
Ljudeffektsniva dB(A) - Raven zvo¢ne moci dB(A) - Razina jagine zvuka dB(A) - Nivo jaine zvuka dB(A) - HuBo Ha jaunHa Ha 3BykoT dB(A) - Nivel de zgomot dB(A) -
HuBo Ha wym dB(A) — Lydniveau dB (A) - Hangteljesitményszint dB(A) - Uroveri akustického vykonu dB(A) - Uroveri akustického vykonu dB(A) - Poziom hatasu dB(A) -
Ses siddeti dB(A) - Potencia sonora dB(A) - Lydniva dB(A):

Gemessen — Measured — Mesuré — Misurato — Gemeten — Upmétt — Izmerjena — Izmjerena — Izmeren — UamepeHa — Masurat — Uamepero — Malt 96,9 dB(A)
- Mért — Namerana — Namerana — Zmierzony — Olgllen — Medida - Malt ’

Garantiert — Guaranteed — Garanté — Garantito — Gegarandeerd — Garantterad — Zajam¢ena — Zajam¢&ena — Zagarantovan — 3arapaHTupaHa — 99 dB(A)
Garantat — MapaHTupaHo - Garanteret— Garantalt — Zaruéovana — Zaru¢ovana — Gwarantowany - Garanti edilen — Garantizada - Garanti

CE-Kennzeichnung wurde angebracht - CE marking was affixed - Le marquage CE a été apposé - Marcatura CE & stata apposta - de CE-markering is aangebracht - CE-
markningen anbringats - CE oznaka je pritrjena - CE oznaka je stavljena - CE oznaka je postavljena - CE o3HakaTa e ctaBeHa - Marcajul CE a fost aplicat - CE
MapkvpoBkaTa e noctaBeHa — CE afmaerkning var anbrafgt - CE-jeldlést elhelyezték - CE-oznacgeni bylo pfipevnéno - CE-oznacenie bolo pripevnené - Przyznano
oznakowanie CE - Marcado CE se colocara - CE merke tildelt:

18

Bevollméchtigter, die technische Dokumentation zu erstellen - Authorized to compile the technical documentation - Représentant autorisé et en charge des éditions de
documentation techngiues - Rappresentante autorizzato e competente per la compilazione della documentazione tecnica - Gemachtigde van de fabrikant en in staat om
de technische documentatie samen te stellen - Auktoriserad representant och ska kunna sammanstélla teknisk dokumentationen — Pooblas¢eni predstavnik, ki lahko
predloZi tehni¢no dokumentacijo - Ovlasteni predstavnik i osoba za sastavljanje tehnicke dokumentacije — Ovlasteni predstavnik i sposoban da sastavi tehnic¢ku
dokumentaciju - OBnacTeH NpeTCTaBHVK 1 BO MOXHOCT Aa rv cobepe Ha TexHu4Ka AoKyMeHTauuja - Reprezentant autorizat si abilitat sa realizeze documentatie tehnica -
YnbnHOMOLLEeH NpeacTaBuTen 1 OTTOBOPHUK 3a CbCTaBsHe TexHuYeckarta fokyMeHTauus — Autoriseret til at kompilere den tekniske dokumentation - Meghatalmazott
képviselbje és képes Osszedllitani a miszaki dokumentaciét — Zplnomocnény zastupce a osoba povéiena kompletaci technické dokumentace - Autorizovany zastupca
schopny zostavit technickll dokumentaciu - Upowazniony przedstawiciel oraz osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej - Teknik dosyayi
hazirlamakla yetkili olan Toplulukta yerlesik yetkili temsilci - Volitatud esindaja, kes on padev taitma tehnilist dokumentatsiooni - Autorisert til & samle teknisk
dokumentasjon

Darko Adzijev Rheinland Elektro Maschinen SEE Londonska 9a, 1000 Skopje Macedonia

Hersteller — manufacturer — fabricant — fabbricante — producent — tillverkare — proizvajalec — proizvodac¢ — proizvoda¢ — npoussogutenot — producator — npomssoauten —
fabrikant - gyarté — vyrobce — vyrobca — producent — Ureticiler — fabricante - produsent:

Geschaftsfiihrer - Deputy director - Conseiller
REM POWER GrouP d.o.o. délégué - Consigliere delegato - Gemachtigd lid van
PC Komenda, Pod Iipami 10 de Raad van Bestuur - Juridiskt ombud - Zastopnik -
Zastupnik - Zastupnik - 3actanHuk -Consilier delegat
Sl - 1218 Komenda - EU - YnbnHomolueH cbBeTHUK — Vicedirektar - A vallalat
exp@rem-maschinen.com tanacsosa - Povéréeny poradce - Povereny Poradca

— Petnomocnik — Yonetim kurulu bagkani —
subdirector - Assisterende direktor:

Komenda, 08.09.2018

Miha Prebil Subjekt to change without notice





